WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"™

Dansk
Espafiol
Suomi
Nederlands
Italiano
Norsk
Polski
Portugués
Roman
Svenska
Tark

Eesti
English

BBP®35/37 Label Printer
Quick Start Guide






ESpanol ..o 9
SUOMI e 17
Nederlands .........ccooeiiiiiiiiiii e, 9
taliano .o, 25
NOISK e 33
POISKI e 41
POrUQUES ..., 49
Roman .. 57
Svenska ... 65
TUK e, 73
Eesti 81

English 89






Set udefra | 1

Pak din printer ud

Folgende elementer falger med som standard i din BBP®35/37 pakke:

. BBP®35/37 etiketprinter

« Dokumentations-cd, inkl. elektronisk Hurtig startvejledning, Brugervejledning og weblinks
« Stremkabel

« USB-kabel, type B

* Hurtig startvejledning

* Rensesaet

Registrer din printer

Register din printer online pa www.bradycorp.com/register, og fa gratis produktsupport og
opdateringer. (Se bagsiden af denne vejledning for henvisninger til teknisk support.)

Brady Workstation

Opret etiketter pa din PC med Brady Workstation. Med medfelgende applikationer, der rummer
indbyggede bestemmelser og standarder, hjeelper Brady Workstation dig med at lave skilte og
etiketter, der holder dit omrade sikkert og i overensstemmelse med regler. Download Brady
Workstation gratis i dag fra Workstation.BradyID.com.

Set udefra

7
1 |Daeksel 7 |Etiketudfgringsbakke
2 |Teend/sluk-knap (gren) 8 |Daeksels laseknap
3 |Knap til afskeering af medie 9 |USB, udvidelsesporte og
4 |Knap til fremfering af medie Brady netveerkskort
5 |Bergringsskeerm (kan slas ud) 10 | Stik til stremkabel
6 |Tastatur (kan slas ud) 11 | Teend/sluk-knap

3/2/15 BBP®35/37 Hurtig startvejledning
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2 | Indstilling af printeren

Indstilling af printeren

Tilslutning af stream

Inden tilslutning af strammen skal du sgrge for at fierne al transportbeskyttelse omkring
printhovedet og det ydre lag.

1. Seet stremkablet i stramstikket pa hgjre side af
printeren, og saet derefter den anden ende af
kablet i en stikkontakt (vekselstram).

2. Indstil afbryderknappen til ON.

Installation af farveband

lllustrationer pa indersiden af deekslet viser, hvorledes
farvebandet og etiketmediet (tapen) installeres.

1. Abn deekslet ved at traekke op i bunden af den gule knap.

FORSIGTIG

Dzekslet springer hurtigt op. For at gere abningen nemmere kan du placere
en hand pa daekslet, nar du udlgser knappen.

2. Med kassettetappen gverst vendende udad skal du anbringe det fritlagte farveband over
printhovedet og derefter trykke kassetten fremad, indtil den klikker pa plads.

BBP®35/37 Hurtig startvejledning 3/2/15
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3. Drej farvebandets knap for at stramme farvebandet over printhovedet.

Installation af medie (tape)

4. Sving medieviskerstangen op, veek fra tapefordybningen.
5. Tag fat i taperullen med tapen, der kommer fra toppen af rullen og smartcellen til venstre.

/

3/2/15 BBP®35/37 Hurtig startvejledning



4 | Indstilling af printeren

6. Seet taperullen ned i tapefordybningen, justeret sa smartcellen passer med smartcellelaseren.
7. Traek etikettapen under og gennem mediestyrene, indtil tapen daekker den sorte rulle.

8. Klem tapejusteringsknappen, og skub mediestyrene, indtil de er justeret med kanterne pa
tapeholderen.

9. Hvis du bruger fortlebende medier, sa ssenk mediestangen.

BBP®35/37 Hurtig startvejledning 3/2/15



10. Luk deekslet.

Teend

Tend | 5

Sadan teender eller slukker du for printeren:

1. Tryk pa teend/sluk-knappen pa printerens side.

Sadan teender eller slukker du for displayet:

2. Tryk pa Power (Taend/sluk) C) .

3/2/15
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Skarm

BBP®35/37 printeren anvender bergringsskarmteknologi. Brug din finger, rar ved den gnskede
mulighed pa skeermen.

Udskriv

..eller vaelg en labeltype:

W Flere

Brugertilpasset Generelle CLP Rarmaerker X
label skabeloner

Labelstarrelse: 101.60 x Auto ]

Ele-
ment lkon Beskrivelse
nr.

1 Home (Hjem): Sender dig tilbage til siden Home (Hjem) fra hvor som
helst i applikationen. Nar du er pa siden Home (Hjem), er knappen
gratonet.

2 Menu (Menu): Viser mulighederne File (Fil), Label (Etiket) og System
(System).

3 Print (Udskriv): Viser dialogboksen Print (Udskriv) til udskrivning af
den aktuelle etiket. Hvis der ikke er noget i Editoren, er
udskrivningsknappen gratonet.

4 Editor Omréade til indtastning af tekst eller objekter. Skriv, rar ved eller veelg
objekter for at vise og redigere i dette omrade. Editoren viser ogsa
farven pa det installerede medie og farveband og viser linealer, der
oplyser om etikettens laengde og bredde.

5 Kontrolp Primzert omrade til valg af muligheder til at oprette, redigere og

anel arbejde med etiketter og objekter. Panelet andres, afhaengigt af den
mulighed du veelger. (Se Brugervejledningen til BBP®35/37 for
komplette instruktioner om alle printerens muligheder og funktioner.)
6 Statuslinj Viser den aktuelle etiketstarrelse og indikatorer for resterende
e maengde af medie og farveband.

7 Panelet Indeholder yderligere muligheder for det konkret valgte veerktgj.
Tools Panelet Tools (Vaerktgjer) aendres i forhold til det valgte objekt.
(Veerktgj
er)

BBP®35/37 Hurtig startvejledning 3/2/15
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Menuer | 7

Den overordnede knap Menu (Menu)
viser en liste med undermenuer for
forskellige etiket- eller systemfunktioner.
Sadan viser du menu- eller
undermenumuligheder:

1. Rerved for at vise

undermenuer.

2. Rer pa pop op-listen ved den

gnskede undermenumulighed. st 8/ [j2014

Den valgte undermenu kan i sin tur vise 1:02:18 PM

en anden undermenu.

3. Fortseet med at rgre ved en

undermenumulighed, indtil der vises
en dialogboks.

Menumulighed Beskrivelse

File (Fil)

Start en ny fil, abn, gem eller slet en fil.

Label (Etiket)

Indstil etikettens starrelse og retning, tilfaj en ramme rundt om etiketten, eller
veelg en skabelon.

System Konfigurer urindstillinger, veelg et sprog, indstil standarder for tekst, stregkode
(System) og udskrivning. Fa informationer om din printer, importer skrifter og grafik fra
en PC ved brug af et USB-flashdrev. Mulighed for firmwareropgraderinger ved
hjeelp af et USB-flashdrev. Giver ogsa diagnostik for printeren.
3/2/15 BBP®35/37 Hurtig startvejledning



8 | Udskrivning af en etiket

Oprette en tekstetiket

Indtaste tekst

Nar printeren taendes ferste gang, preesenteres du for siden Home (Hjem), der vises en lodret
blinkende streg (markgren) og meddelelsen “Type or touch here... (Skriv eller rgr her...)” Brug
tastaturet, og begynd at indtaste tekst ved markgrens position. Sterrelsen pa den indtastede tekst
aendres automatisk, sa den fylder hele etiketten.

Hvis du vil skrive en tekstlinje mere, sa tryk [ENTER] pa tastaturet.

1 @ [5% - 10%)]

E:1 @ [5% - 10%)
X #2 @ [3% - 6%]

Ao

ABC]

it
objekt

| Be¥ = -

Redigere tekst
For at redigere tekst skal du rgre ved den tekst, du vil @ndre, og herefter rere ved den gnskede

mulighed i Tools (Veerktgjer) eller pa kontrolpanelet Text (Tekst).

Stgrrelse: 253 pkt.

xr l) skitt . ADC A@ tifei

- : i obiekt
Slet  Fortryd Sterrelse|

" R S B e P Be¥ = =

Here muligheder

Udskrivning af en etiket

Sadan udskriver du en etiket:

1. Rer ved Print (Udskriv) E Kopier: _ E!ﬂ

2. Rer ved Start Print (Start udskrivning) Spejlvend

K B

Eksempel

Avancerede
indstilinger v X

Start Annuller
udskrivning
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Vista externa | 9

Quite el material de embalaje de la impresora

Los articulos siguientes vienen incluidos en el paquete estandar de la BBP®35/37:

« Impresora de etiquetas BBP®35/37
* CD de documentacién que incluye Guia de inicio rapido electronica, Manual del usuario y
enlaces a sitios Web
« Cable de alimentacién
« Cable del tipo B para USB
« Guia de inicio rapido
« Kit de limpieza
Registre su impresora
Registre su impresora en linea en www.bradycorp.com/register y podra recibir asistencia y
actualizaciones de manera gratuita. (Consulte la contraportada de esta guia para obtener
referencias sobre asistencia técnica.)

Brady Workstation

Cree etiquetas con su PC usando Brady Workstation. Con aplicaciones que incorporan
regulaciones y normas, Brady Workstation le ayuda a crear sefales y etiquetas para mantener
sus instalaciones seguras y conforme a la legislacién. Descargue Brady Workstation de manera
gratuita hoy mismo en Workstation.BradyID.com.

Vista externa

1 [Cubierta 7 |Conducto de salida de etiquetas

2 |Botén de encendido (verde) 8 |[Pestillo de liberacion de la cubierta
3 | Botén para cortar material de impresion 9 |USB, puertos de expansién y

4 |Boton para alimentar material de impresion Tarjeta de red de Brady

5 |Pantalla tactil (abatible hacia arriba) 10 | Conexion de cable de alimentacion
6 |Teclado (abatible hacia abajo) 11 | Interruptor de encendido/apagado

Guia de inicio rapido de 3/2/15 BBP®35/37
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10| Instalacion de la impresora

Instalacién de la impresora

Conexién de la alimentacion

Antes de conectar la alimentacion eléctrica, asegurese de quitar del cabezal de impresion y de la
cubierta del gabinete cualquier proteccién que se haya usado durante el transporte.

1. Conecte el cable de alimentacion en el puerto de
conexion del cable de alimentacién situado en el
lado derecho de la impresora y, a continuacion,
conecte el otro extremo del cable en una toma de
corriente de CA.

2. Encienda la impresora con el interruptor.

Instalacion de la cinta

Las ilustraciones situadas en el interior de la cubierta
muestran cémo instalar la cinta y el material de impresién (rollo de etiquetas/medios).

1. Abra la cubierta tirando hacia arriba de la parte inferior del pestillo amarillo.

PRECAUCION

La cubierta se abre rapidamente. Para facilitar la apertura, coloque una
mano sobre la cubierta mientras libera el pestillo.

2. Con la lengieta del cartucho en la parte superior, mirando hacia fuera, coloque la cinta al
descubierto sobre el cabezal de impresién y empuje el cartucho hacia delante hasta que quede
sujeto en su sitio.

Guia de inicio rapido de BBP®35/37 3/2/15
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3. Gire el boton giratorio de la cinta para apretar la cinta sobre el cabezal de impresion.

Instalacion de material de impresion (cinta)

4. Gire hacia arriba la barra de la cuchilla del material de impresién hasta sacarla de la hendidura
de la cinta.

5. Agarre el rollo de cinta con la cinta que sale por la parte superior del rollo y toque el chip situado
a laizquierda.

Guia de inicio rapido de 3/2/15 BBP®35/37
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Meta el rollo de cinta en la hendidura para la cinta, alienando el chip con el lector de chips.
Enrolle la cinta de etiquetas y pasela por las guias del material de impresion hasta que la cinta

cubra el rodillo negro.

8. Apriete la palanca de ajuste de la cinta y deslice las guias del material de impresién hasta que
queden alineadas con los bordes del alineador de cinta.
9. Si se esta utilizando material de impresién continuo, baje la barra del material de impresion.

Guia de inicio rapido de BBP®35/37 3/2/15
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10. Cierre la cubierta.

Encendido

Para encender y apagar la impresora:

1. Pulse el interruptor de encendido/apagado situado en el lateral de la impresora.

Para encender o apagar la pantalla:

2. Pulse el boton de encendido C) .

Guia de inicio rapido de 3/2/15 BBP®35/37
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Pantalla

La impresora BBP®35/37 dispone de una pantalla tactil. Utilice un dedo para tocar la opcién
deseada en la pantalla.

...0 seleccione un Tipo de etiqueta:

? .
etiquetas

Ayuda

Plantillas Etiqueta Marcadores de
generales personalizada tuberias

O 1] Tamafio de etiqueta: 4.00 x Auto Qo

Icono Descripcion

Inicio: Le permite volver a la pagina de inicio desde cualquier lugar
de la aplicacién. Cuando se encuentra en la pagina de inicio, este
botén aparece atenuado.

(Etiqueta) y System (Sistema).

Imprimir: Muestra el cuadro de didlogo Print (Imprimir) para poder
imprimir la etiqueta actual. Si no hay nada en el Editor, el boton
aparece atenuado.

2 m Menu: Muestra las opciones de los menus File (Archivo), Label

4 Editor Area de entrada de texto u objeto. Escriba, toque o seleccione
objetos para mostrar y editar en esta area. El Editor también muestra
el color del rollo de etiquetas instalado y de la cinta, y muestra reglas
que indican la longitud y el ancho de la etiqueta.

5 Panel de Area principal para seleccionar todas las opciones para crear, editar y
control trabajar con etiquetas y objetos. El panel cambia en funcién de la
opcién que se seleccione. (Consulte la guia del usuario de la

impresora BBP®35/37 para obtener instrucciones detalladas sobre
todas las funciones y opciones de la impresora.)

6 Barra de Muestra el tamario de la etiqueta actual e indicadores de la cantidad
estado de material de impresion y cinta que queda.

7 Panel de Proporciona opciones adicionales para la herramienta especifica
herramientas seleccionada. El panel Tools (Herramientas) cambia segun cual sea

el objeto seleccionado.

Guia de inicio rapido de BBP®35/37 3/2/15
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Menus

El botén del menu principal muestra
una lista de submenus para
diferentes funciones disponibles para
las etiquetas y el sistema. Para ver
las opciones de menus o submenus:

1. Pulse para ver los

submenus.

1

2. En la lista desplegable, pulse la :

opcion de submenu deseada. -

A su vez, el menu de submenu

puede mostrar otro submenu.

3. Contintie tocando una opcién de -
submenu hasta que se muestre

un cuadro de dialogo.

Opcion de

. Descripcion
menu

File (Archivo) Crear un nuevo archivo, abrir, guardar o eliminar un archivo.

Label Sirve para cambiar el tamafio y la orientacion, afiadir un marco alrededor de

(Etiqueta) la etiqueta o elegir una plantilla.

System Sirve para configurar la hora del reloj, elegir un idioma y configurar valores

(Sistema) predeterminados de texto, cddigo de barras e impresién. Utilice una unidad
flash USB para obtener informacién sobre su impresora, importar fuentes y
graficos desde un PC. Proporciona actualizaciones de firmware a través del

Guia de inicio rapido de 3/2/15 BBP®35/37
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Creacion de una etiqueta de texto

Como introducir texto

Cuando la impresora se enciende por primera vez, se muestra la pagina de inicio, en la que se
visualiza una barra vertical que parpadea (el cursor) y el mensaje “Type or touch here...” (Escriba
o pulse aqui...). Comience a introducir texto en la posicién del cursor con la ayuda del teclado. El
texto introducido cambia de tamafio automaticamente para llenar la etiqueta.

Si desea otra linea de texto, pulse [INTRO] en el teclado.

Como modificar el texto

Para modificar el texto, toque el texto que desea cambiar y, seguidamente, pulse cualquier opcion
en Tools (Herramientas) o el panel Text Control (Control del texto).

Tamafio: 253 puntos
A Agregar

Fuente Selecc. todos
uente AbC + S mig cbjeto

Eliminar Deshacer Tamafio

Mas opciones

Coémo imprimir una etiqueta

Para imprimir una etiqueta: i
1. Pulse Print ( Imprimir) E copias: |1 [
2. Pulse Start Print (Iniciar impresion) Espejo

o E

vista previa

Configuracion ’
avanzada

Iniciar Cancelar
impresion

Guia de inicio rapido de BBP®35/37 3/2/15
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Tulostimen purkaminen pakkauksesta

BBP®35/37-tarratulostimen vakiopakkauksessa on seuraavat tarvikkeet:

. BBP®35/37-tarratulostin

« Tuotteen CD, joka sisaltda sahkdisen pikaoppaan, kayttdoppaan ja nettilinkkeja
« virtajohto

« tyypin B USB-kaapeli

* pikaopas

* puhdistussetti

Tulostimen rekisterointi

Kun rekisterdit tulostimen Internetin kautta osoitteessa www.bradycorp.com/register, saat
tuotetukea ja paivityksia ilmaiseksi! (Katso teknisen tuen tietoja oppaan takakannesta.)

Brady Workstation

Voit luoda tarroja tietokoneella Brady Workstationin avulla. Brady Workstation sisaltaa sovelluksia,
joissa on sisddnrakennettuna saadoksia ja standardeja, minka ansiosta se auttaa sinua luomaan
kyltteja ja tarroja, joiden avulla voit pitda toimitilasi turvallisena ja yhteensopivana. Lataa Brady
Workstation maksutta tdnaan osoitteesta Workstation.BradylD.com.

Tulostimen kuva

7
1 |Luukku 7 |Tarrojen ulostuloaukko
2 | Virtapainike (vihred) 8 [Luukun vapautussalpa
3 |Materiaalin leikkauspainike 9 | USB-portit, laajennusportit ja
4 |Materiaalin systtopainike Brady-verkkokortti
5 |Kosketusnayttd (kdantyy ulos) 10 | Virtajohdon liitanta
6 |Nappaimisto (kaantyy alas) 11 | Virtakytkin

3/2/15 BBP®35/37-tarratulostimen pikaopas
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Tulostimen asennus

Virran kytkeminen

Varmista ennen virran kytkemista, etta poistat kaikki kuljetussuojukset tulostinpdan ympérilta ja
kannen sisadpuolelta.

1. Kytke virtajohto virtajohdon liitantaporttiin
tulostimen oikeassa laidassa kytke sitten johdon
toinen paa verkkovirtaan.

2. Kaanna virtakytkin ON-asentoon.

Nauhan asentaminen

Tulostimen luukun sisdpuolella olevat kuvat nayttavat,
miten tarra- ja varinauha asennetaan.

1. Avaa luukku vetamalla keltaisen salvan alalaidasta.

VAROITUS

Luukku ponnahtaa nopeasti auki. Helpota avaamista asettamalla kasi luukun
paalle, kun vapautat salvan.

2. Kasetin kielekkeen ollessa ylospain, aseta varinauha tulostuspaan paalle ja paina sitten kasettia
eteenpain, kunnes se napsahtaa paikalleen.

BBP®35/37-tarratulostimen pikaopas 3/2/15
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3. Ké&anna varinauhan karan nuppia kiristdaksesi varinauhan tulostuspaan paalle.

Tarramateriaalin (nauhan) asentaminen

4. Kaanna puhdistuslaitteen varsi ylds pois nauhakolosta.
5. Tartu tarrarullaan, jonka yléreunasta tarranauha tulee ulos, ja kosketa vasemmalla olevaa solua.

3/2/15 BBP®35/37-tarratulostimen pikaopas



20| Tulostimen asennus

6. Pudota tarrarulla nauhakoloon asettaen kosketussolu kosketussolun lukijaan.
7. Kiedo tarranauha materiaaliohjainten alle ja lapi, kunnes tarranauha peittda mustan telan.

8. Purista tarranauhan saatdévipua ja siirrd materiaaliohjaimia, kunnes ne ovat tarrojen suojan
reunojen kohdalla.

9. Jos kaytat jatkuvaa materiaalia, laske materiaalipalkki alas.

BBP®35/37-tarratulostimen pikaopas 3/2/15



10. Aseta kansi takaisin paikalleen.

Virtakytkenta

Virtakytkenta |21

Tulostimen kaynnistdminen tai sammuttaminen:

1. Paina tulostimen virtakytkinta.

Naytén kaynnistdminen tai sammuttaminen:

2. Paina virtanappainta C)

3/2/15
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Nayttoruutu

BBP®35/37-tulostin kayttda kosketusnayttéteknologiaa. Kosketa sormella nayttdruudussa
haluamaasi vaihtoehtoa.

1 2 3

Valikko Tulosta

EKirjoita tal
fkosketa tata...

...tai valitse tarratyyppi:

W= Lisa3

Oma tarra ¥leiset mallit CLP Putkistotarrat

Tarran koko: 101.60 % Autom.

Koh-
teen Kuvake Kuvaus
nro

Home (Koti): Palauttaa sinut kotisivulle mista tahansa sovelluksesta.
Kun olet kotisivulla, painike on harmaa.

2 : Menu (Valikko): Nayttaa File (Tiedosto)-, Label (Tarra)- ja System
Valikko (Jarjestelma) -vaihtoehdot.

3 Print (Tulosta): Nayttaa Print (Tulosta) -valintaikkunan
tamanhetkisen tarran tulostusta varten. Jos muokkausohjelmassa on

jotakin, tulostuspainike on harmaa.

4 Muokkau Tekstin ja kohteiden sy6ttoalue. Nayta ja muotoile tarroja taalla

s kirjoittamalla, koskettamalla tai valitsemalla ruudulla olevia kohteita.
Muokkausohjelma nayttaa lisaksi tulostimeen asennetun materiaalin
ja varinauhan varin ja nayttda mittanauhat, joissa nakyvat tarran

5 Ohjausp Ensisijainen alue, jolla voit valita tarrojen ja kohteiden luomis-,
aneeli muokkaus- ja kasittelyvaihtoehdot. Paneeli muuttuu valitun
vaihtoehdon mukaisesti. (Katso BBP®35/37-tarratulostimen
kayttdoppaasta kaikkien tulostimen toimintojen ja ominaisuuksien
tarkat ohjeet.)

6 Tilapalkki Nayttaa tarran koon ja ilmoittaa jaljella olevan materiaalin ja nauhan
maaran.
7 Tyokalup Antaa liséavaihtoehtoja valitulle tydkalulle. Tydkalupaneeli muuttuu
aneeli valitun vaihtoehdon mukaisesti.

BBP®35/37-tarratulostimen pikaopas 3/2/15



Valikot (23

Valikot

Paavalikkopainike tuo esiin alavalikoiden
luettelon eri tarra- tai
jarjestelmatoiminnoille. Alavalikon
vaihtoehtojen nayttaminen:

1. Tuo esiin alavalikot koskettamalla

KIS

2. Kosketa avattavassa luettelossa
haluamaasi alavalikkovaihtoehtoa.

Valikko

Valittu alavalikko voi puolestaan tuoda
esiin toisen alavalikon.

3. Kosketa alavalikkovaihtoehtoa,
kunnes esiin tulee valintaikkuna.

Valikon valinta Kuv

File Aloita uusi tiedosto, avaa, tallenna tai poista tiedosto.

(Tiedosto)

Label (Tarra) Muuta tarran kokoa ja suuntaa, lisda tarran ympérille kehys tai valitse valmis
tarrapohja.

System Maarita kelloasetukset, valitse kieli, aseta tekstin, viivakoodin ja tulostuksen

(Jarjestelma) oletusasetukset. Hanki tietoa tulostimesta, tuo kirjasimet ja grafiikka
tietokoneesta USB-muistitikun avulla. Hakee laiteohjelmiston paivitykset
tietokoneesta tai USB-muistitikulta. Se tarjoaa liséksi tulostimen

3/2/15 BBP®35/37-tarratulostimen pikaopas
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Create a Text Label (Luo tekstitarra)

Tekstin kirjoittaminen

Kun tulostin kdynnistetdan ensimmaisen kerran, esiin tulee kotisivu, jossa nakyy vilkkuva
pystypalkki (kohdistin) ja teksti "Type or touch here..." (Kirjoita tai kosketa tata...). Aloita tekstin
kirjoitaminen kohdistimen osoittamasta paikasta kayttamalla nappaimistda. Kirjoitettu teksti
muuttuu automaattisesti sopivan kokoiseksi.

Jos haluat aloittaa toisen rivin, paina nappaimistossa [ENTER].

Muokkaa tekstia

Muokkaa teksti koskettamalla muutettavaa tekstia ja koskettamalla sitten mita tahansa
vaihtoehtoa Tools (Tydkalut)- tai Text (Teksti)-ohjauspaneelissa.

E Koko: 253 pt A
Her 0 valitse Lisaa
><. ) kirfasin - ADC + kaikki merkit ‘"||? ulsji_-iti
Poista Kumoa Koko
Erikois- 2
merkit Be¥ * *

Lisaa vaihtoehtoja

Tarran tulostaminen

Tarran tulostaminen:
Tulosta

1. Kosketa Print (Tulosta) E

2. Kosketa Start Print (Aloita tulostus)

a

BBP®35/37-tarratulostimen pikaopas

Kopioita: _ m m

Peilaus

E\

Esikatselu

Lisdasetukset “ x

Aloita Peruuta
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Estrazione della stampante dall'imballaggio

La confezione standard della stampante BBP®35/37 contiene le parti seguenti:

.

.

BBP®35/37 Label Printer

CD di documentazione, tra cui Guida rapida elettronica, Guida per I'utente elettronica e

collegamenti Web
Cavo di alimentazione
Cavo USB tipo B
Guida rapida

Kit di pulizia

Registrazione della stampante

Per ricevere assistenza e aggiornamenti gratuiti, registrare la stampante on-line all'indirizzo
www.bradycorp.com/register. (Consultare il retro di questa guida per informazioni sul Servizio di
Assistenza tecnica.)

Brady Workstation

E possibile creare etichette da un computer PC usando Brady Workstation. Mediante delle app
che incorporano regolamenti e standard vigenti nel settore, Brady Workstation aiuta l'utente a
crea segnali ed etichette che garantiscano sicurezza e conformita del luogo di lavoro ai
regolamenti vigenti. Scaricare gratuitamente Brady Workstation oggi stesso all'indirizzo

Workstation.BradylD.com.

Vista esterna

A N AR W N =
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Coperchio

Pulsante di alimentazione (verde)
Pulsante di ritaglio del supporto
Pulsante di alimentazione supporto
Schermo tattile (estraibile)

Tastiera (abbassabile)

Scivolo di uscita delle etichette
Meccanismo di sgancio del coperchio
USB, porte di espansione e
scheda di rete Brady Network Card
10 | Connettore cavo di alimentazione
11 | Interruttore On/Off

BBP®35/37 Guida rapida
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Configurazione della stampante

Collegamento all'alimentazione

Prima di collegare I'alimentazione, assicurarsi di aver rimosso tutte le protezioni di trasporto dalla
testina della stampante e dall'interno del coperchio.

1. Inserire il cavo di alimentazione nella porta di
collegamento del cavo, situata sul lato destro della
stampante, quindi collegare l'altra estremita del
cavo nella presa di alimentazione.

2. Accendere l'interruttore di alimentazione (ON).

Installazione del nastro di stampa

Alcune illustrazioni sul lato interno del coperchio
mostrano come installare il nastro di stampa e il

supporto (nastro per etichette).

1. Per aprire il coperchio, tirare dal basso verso l'alto il meccanismo di sgancio giallo.

CAUTELA

Il coperchio si apre subito. Per facilitare I'apertura, tenere la mano sul
coperchio mentre si rilascia il meccanismo di sgancio.

2. Con la linguetta della cartuccia in alto rivolta verso I'esterno, inserire il nastro di stampa esposto
sopra la testina di stampa e spingere la cartuccia in avanti fino a quando non scatta in posizione
fissa.

BBP®35/37 Guida rapida 3/2/15
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3. Ruotare la manopola mandrino del nastro di stampa per fissarlo sulla testina di stampa.

Installazione del supporto (nastro per etichette)

4. Sollevare la barra del dispositivo di pulitura, fuori dall'alloggiamento del nastro per etichette.

5. Afferrare il rotolo del nastro per etichette con il nastro che scende dall'alto e toccare il sensore di
stampa a sinistra.

/

3/2/15 BBP®35/37 Guida rapida
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6. Collocare il rotolo del nastro per etichette nell'apposito alloggiamento, allineando il sensore di
stampa al lettore del sensore.

7. Inserire il nastro per etichette sotto e attraverso le guide del supporto fino a quando non copre il
rullo nero.

8. Azionare la levetta di regolazione del nastro per etichette e far scorrere le guide del supporto
fino a quando non sono allineate ai bordi del liner del nastro.

9. Se si usa un supporto continuo, abbassare la barra del supporto.

BBP®35/37 Guida rapida 3/2/15
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10. Chiudere il coperchio.

Accensione

Per accendere o spegnere la stampante:

1. Premere l'interruttore on/off sul lato della stampante.

Per accendere o spegnere il display:

2. Premere Power [Accensione] C) .

3/2/15 BBP®35/37 Guida rapida
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Schermo del display

La stampante BBP®35/37 usa la tecnologia delle schermo tattile. Toccare con il dito I'opzione
desiderata nella schermata tattile.

1 2 3

Stampa

...oppure selezionare un tipo di etichetta:

Y = Utlteriori tipi di

Etichetta Modelli generici Marcatubi CLP
personalizzata

Dimensioni etichetta: 101.60 x Auta

Descrizione

Home: [Pagina iniziale:] Riporta alla Home page [Pagina iniziale]
da qualsiasi punto dell'applicazione. Quando ci si trova nella Home
page [Pagina iniziale] il relativo pulsante ¢ disattivo (grigio).

Sistema]

Print [Stampa]: Visualizza la finestra di dialogo Print [Stampa] per la
stampa dell'etichetta corrente. Se non sono stati inseriti dati in Editor
[Modifica], il pulsante di stampa & disattivo (grigio).

2 m Menu: Visualizza le opzioni File, Label and System [File, Etichetta e

4 Editor Area di inserimento di un testo o un oggetto. E possibile digitare,
[Modifica] toccare o selezionare gli oggetti da visualizzare e modificare in
questa area. Editor [Modifica] visualizza anche il colore del supporto
supporto e del nastro di stampa installati e visualizza i righelli per

5 Pannellodi L'area principale in cui selezionare le opzioni di creazione, modifica
controllo ed elaborazione di etichette e oggetti. Il pannello cambia a seconda
dell'opzione selezionata. (Fare riferimento alla guida per l'utente di

BBP®35/37 per istruzioni complete su tutte le funzioni della
stampante.)

6 Barra di Visualizza le dimensioni dell'etichetta e altre informazioni relative al
stato nastro di stampa e al supporto non ancora utilizzati.

7 Pannello Offre altre opzioni per lo strumento selezionato. Il pannello Tools
Tools [Strumenti] cambia in base all'oggetto selezionato.
[Strumenti]

BBP®35/37 Guida rapida 3/2/15
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Menu

Il pulsante del Menu principale visualizza
un elenco di sotto-menu per le varie
etichette o funzioni del sistema. Per
visualizzare le opzioni del menu o dei Etichetta
sotto-menu: .

1. Toccare per visualizzare i

sotto-menu.

Sistema

2. Nell'elenco a comparsa, toccare
I'opzione di sotto-menu desiderata.

10 s

Il sotto-menu selezionato potrebbe a sua . = 1:02:18 PM
volta visualizzare un altro sotto-menu. i

3. Continuare a toccare l'opzione di
sotto-menu fino quando non viene
visualizzata una finestra di dialogo.

Opzioni dei .
Descrizione
menu
File Utilizzato per creare un nuovo file e per aprire, salvare o eliminare un file.
Label Consente di modificare le dimensioni e I'orientamento di un'etichetta,
[Etichetta] aggiungere una cornice intorno all'etichetta o scegliere un modello.
System Utilizzato per configurare le impostazioni dell'orologio, scegliere una lingua e
[Sistema] definire le impostazioni predefinite di testo, codice a barre e stampa. Per
ottenere informazioni sulla stampante, importare tipi di carattere ed elementi
grafici direttamente da un PC, usare un'unita flash USB. Si possono scaricare

3/2/15 BBP®35/37 Guida rapida
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Creazione di un'etichetta di testo

Inserimento di un testo

Quando la stampante viene accesa per la prima volta, si apre la Home page [Pagina Iniziale] che
visualizza una barra lampeggiante verticale (il cursore) e il messaggio “Digitare o toccare qui...”.
Usare la tastiera per iniziare a inserire il testo dalla posizione del cursore. |l testo inserito sara
automaticamente ridimensionato per adattarsi all'etichetta.

Se si desidera inserire un'altra riga di testo, premere [ENTER] [INVIQO].

#1 @ [5% - 10%

Modifica del testo

Per modificare un testo, toccare il testo da modificare, quindi toccare un'opzione qualsiasi di Tools
[Strumenti] oppure del pannello di controllo Text [Testo].

Dimensio..:. 253 punti

x farateers Abc Seleziona tutti - A@ Aggiunta
imi i I i caratteri ABC Wi oggett
Elimina Annulla Dimer

TR PO MEER oo N

Ulteriori opzioni

Stampa di un'etichetta

Per stampare un'etichetta:

1. Toccare Print [Stampal u

2. Premere Start Print [Avvio stampa] Immagine:

speculare

"o k

Anteprima

Impostazioni ,
avanzate x

Annulla

BBP®35/37 Guida rapida 3/2/15
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Pakke ut skriveren

Folgende er inkludert i standardpakken for BMP®35/37;

- BBP®35/37 etikettskriver

« Dokumentasjons-CDen, inkludert elektronisk Hurtigstartveiledning, elektronisk
brukerveiledning og koblinger til nettsteder.

«  Stremledning

« USB Type B kabel

* Hurtigstartveiledning

* Rengjeringssett

Registrere skriveren

Registrer skriveren on-line pa www.bradycorp.com/register og fa gratis produktstette og
oppdateringer. (Se pa baksiden av denne veiledningen for referanser til teknisk suppost).

Brady Workstation
Opprette etiketter pa PC-en med Brady Workstation. Brady Workstation har app-er som
inneholder innebygde forskrifter og standarder og som hjelper deg a lage skilt og etiketter som

holder anlegget ditt sikkert og i samsvare med regelverket. Last ned Brady Workstation gratis i
dag pa Workstation.BradylD.com.

Vist utenfra

1 |Deksel 7 | Utgang for etiketter

2 | Stremknapp (grenn) 8 |Frigivelsesdel for deksellas
3 |Knapp for skarne etiketter 9 |USB, Utvidelsesporter og
4 |Knapp for fremfgring av media Brady nettverkskort

5 |Pekeskjerm (vippes ut) 10 | Stremledningskontakt

6 | Tastatur (vippes ned) 11 | Pa/av-bryter

3/2/15 BBP®35/37 Hurtigstartveiledning
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Sette opp skriveren

Koble til stremmen

Ta vekk all transportbeskyttelse rundt skriverhodet og under dekselet far du kobler til strem.

1. Sett stremmledningen inn i kontakten pa hoyre
side pa skriveren, og sett stapselet i den andre
enden av ledningen i en stremkontakt.

2. Skru strgmbryteren PA.

Innsetting av band

lllustrasjoner pa innsiden av skriverdekselet viser
hvordan band og etikettmedia (teip) settes inn.

1. Apne dekslet ved & trekke opp bunnen av den gule haspen.

FORSIKTIG

Dekslet spretter raskt opp. For & forenkle apningen, plasser en hand pa
dekselet nar du frigjer haspen.

2. Med tappen pa kassetten vendt opp og vendt utover, plasser det eksponerte bandet over
skrivehodet og skyv kassetten fremover til den klikker pa plass.

BBP®35/37 Hurtigstartveiledning 3/2/15
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3. Drei spindelknappen til bandet for & stramme bandet over skrivehodet.

Isetting av etiketter (teip)

4. Sving stangen til etikettnalen opp, ut av teiprommet.
5. Ta tak i teiprullen nar teipen kommer ut fra toppen av rullen og bergringscellen pa venstre side.

3/2/15 BBP®35/37 Hurtigstartveiledning
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6. Slipp teiprullen inn i teiprommet, og rett den inn med leseren til bergringscellen.
7. Tree etiketteipen under og gjennom mediafgringspunktene til teipen dekker den sorte valsen.

8. Klem teipjusteringshandtaket og fer mediafarerne til de er rettet inn med kantene av
teipforingen.

9. Huvis du bruker et medium i Igpende bane, senk mediastaget.

BBP®35/37 Hurtigstartveiledning 3/2/15



10. Lukk dekselet.

Sla pa skriveren

Sla pa skriveren [37

Slik slar du skriveren pa eller av:

1. Trykk pa pa/av-bryteren pa siden av skriveren.

A skru skriveren pa eller av:

2. Trykk pa Power C) .

3/2/15
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Displayet

BBP®35/37-benytter pekeskjermteknologi. Bruk fingeren, og trykk pa gnsket valg pa skjermen.
1 2 3

Utskrift

..eller velg etikettype:

Y= Flere etikett-

Egendefinert Generelle maler CLP Roretiketter
etikett

Etikettstorrelse: 101.60 x Auto

Beskrivelse

1 Hjem: Sender deg tilbake til Hjemme-siden fra hvor som helst i
programmet. Nar du er pa hjemmesiden er knappen er gra
(passivisert).
2 Meny: Viser fil-, etikett- og systemvalg.
3 Utskrift: Viser dialogboksen for Utskrift av gjeldende etikett. Hvis det
ikke er noe i redigeringsprogrammet er utskriftsknappen deaktivert.
4 Redigeri Innskriftsomrade for tekst eller objekt. Skriv inn, pek eller velg
ngsprogr objekter som skal vises, legg til og rediger i dette omradet.
am Redigeringsprogrammet viser ogsa fargen til mediet og bandet som
er satt inn, og viser linjaler som angir lengden og bredden pa
5 Kontrollp Primaeromrade for valg av alle alternativene for & opprette, redigere
anel og & arbeide med etiketter og objekter. Panelet endres avhengig av
hvilket alternativ som er valgt. (Se i brukerveiledningen til BBP®35/
37 for a se fullstendige instruksjoner for alle funksjonene til skriveren.)
6 Statuslinj Viser gjeldende etikettstorrelse og indikatorer for mengden etiketter
e og fargeband som er igjen.
7 Verktayp Gir ekstra valg for det verktgyet som er valgt. Verkteypanelet endres i
anel henhold til det objektet som er valgt.

BBP®35/37 Hurtigstartveiledning 3/2/15
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Menyer

Menyvalg Beskrivelse

Fil

Hovedmenyknappen viser en liste over
undermenyer for forskjellige etikett-
eller systemfunksjoner. For a vise
meny- eller undermenyvalg:

1. Trykk pa for & vise

undermenyene.

2. lvinduet med listen, trykk pa gnsket o r
valg i undermenyen.. .

e O

Og i sin tur kan den valgte ? it I

undermenyen vise en annen

undermeny.

v x

3. Fortsett & trykke pa et valg i en
undermeny til det vises en
dialogboks.

Starte en ny fil, apne, lagre eller slette en fil.

Etikett Endre starrelse og orientering av etiketten, legge til en ramme rundt etiketten

eller velge en mal.

System Konfigurere klokkeinnstilinger, velge et sprak, sette standarder for tekst,

sstrekkode og utskrift. F& inormasjon om skriveren, importer skrifttyper og
grafikk fra en PC via bruken av en USB minnepinne. Gir oppgradering av
fastvare via PC-en eller en USB minnepinne. Gir ogsa diagnose for skriveren.
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Opprette en tekstetikett

Skrive inn tekst

Nar skriveren forst er skrudd pa, vil du ferst se hjemmesiden som har en blinkende vertikal linje
(markegren) og meldingen "Type eller touch here ..." (Skriv eller trykk her ...) Ved bruk av
tastaturet, start med & skrive inn tekst ved markgrposisjonen. Teksten som skrives inn endrer
starrelse slik at den fyller etiketten automatisk.

Dersom du gnsker en linje til med tekst, trykk pa [ENTER] pa tastaturet.

B41 @ [5% - 10%]

#2 @ [3% - 6%

Rediger tekst
For & redigere test, trykk pa teksten du vil endre, og sa trykker du pa det valget i Tools (verktgy)

eller pa tekstkontrollpanelet.

Sterrelse: 253 pkt

x. l) skrifttyper | ADC o t\;eg'ﬁ A@ Leggu

=4 i obi.
Slett  Angre Sterrelse

v PPOE woid By (em

Flere valg

Skrive ut en etikett

Slik skriver du ut en etikett: Utskrift

1. Pek pa ordene Skriv ut E Antall: _
r[s1
2. Trykk pa start utskrift .
E.

Forhandsvisning

Avanserte “ x

innstillinger

Start Avbryt
utskrift
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Rozpakowanie drukarki

El

.
.
.

.

lementy standardowego zestawu drukarki BBP®35/37 sg nastepujgce:

Drukarka etykiet BBP®35/37

Plyta CD z dokumentacjg produktu, zawierajgca elektroniczng Skrécong instrukcje obstugi
oraz tgcza internetowe

Kabel zasilajgcy

Kabel USB typu B

Skroécona instrukcja obstugi

Zestaw czyszczacy

Rejestrowanie drukarki

Drukarke mozna zarejestrowac online pod adresem www.bradycorp.com/register, aby uzyskac¢
bezptatng pomoc techniczng oraz aktualizacje. (Dane dziatu pomocy technicznej znajdujg sie
na tylnej oktadce tego podrgcznika).

Brady Workstation

O

programowanie Brady Workstation umozliwia tworzenie etykiet na komputerze. Dzieki

aplikacjom z wbudowang obstugg przepiséw i norm oprogramowanie Brady Workstation utatwia
tworzenie oznaczen i etykiet, ktére gwarantujg nalezyte bezpieczenstwo i zgodnos$¢.

O

programowanie Brady Workstation mozna pobra¢ bezptatnie juz teraz pod adresem

Workstation.BradylD.com.

Widok zewnetrzny

A N AR W N =
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Pokrywa 7 | Podajnik wyjsciowy etykiet
Przycisk zasilania (zielony) 8 |Zatrzask zwalniajacy pokrywe
Przycisk odcinania no$nika 9 |Port USB, porty rozszerzen

Przycisk podawania no$nika Karta sieciowa Brady

Ekran dotykowy (odchylany na zewnatrz) 10 | Ztgcze kabla zasilajgcego
Klawiatura (odchylana w doét) 11 | Wigcznik/wytgcznik

Skrdcona instrukcja obstugi drukarki
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Instalacja drukarki

Podtaczenie zasilania

Przed podtgczeniem zasilania nalezy sig upewnié¢, ze zdemontowano wszystkie ostony zatozone
na czas transportu dookota gtowicy drukujgcej oraz wewnatrz pokrywy obudowy.

1. Podiacz kabel zasilajgcy do zigcza kabla
zasilajgcego z prawej strony drukarki, a nastepnie
drugi koniec kabla — do gniazdka elektrycznego.

2. Ustaw przetacznik zasilania w potozeniu ON.

Instalacja tasmy barwigcej

Sposob instalacji tasmy barwiagcej i no$nika etykiet
przedstawiono na ilustracjach na wewnetrznej stronie

pokrywy.

1. Otworz pokrywe, pociggajgc za dolng czes$é zéitego zatrzasku.

OSTROZNIE

Pokrywa szybko odskoczy. Aby utatwi¢ otwieranie, w momencie zwalniania
zatrzasku trzymaj dton na pokrywie.

2. Z wypustka kasety ustawiong na gorze i skierowang na zewnatrz umie$¢ wystajaca tasme
barwigcg na gtowicy drukujgcej, a nastepnie wepchnij kasete do przodu, aby zatrzasneta si¢ na
miejscu.

Skrécona instrukcja obstugi drukarki BBP®35/37 3/2/15
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3. Obrdé¢ pokretto bebna tasmy, aby docisng¢ tasme nad gtowica.

Instalacja nosnika

4. Przechyl pret wycieraczki nosnika w gére, daleko poza nosnik.

5. Chwyc rolke nosnika, tak aby no$nik zwisat z wierzchu rolki i czujnika dotykowego z lewej
strony.

4

3/2/15 Skrdcona instrukcja obstugi drukarki
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6. Widz rolke nosnika w dét tak, aby czujnik dotykowy byt wyréwnany z czytnikiem czujnika
dotykowego.

7. Przeprowadz nosnik etykiety ponizej prowadnic oraz przez prowadnice, aby nosnik zakryt
czarng rolke.

8. Scisnij dzwignie regulacji noénika i przesun prowadnice nosnika tak, aby zréwnaty sie
z krawedziami podktadu nosnika.
9. W przypadku uzywania nosnika ciagtego opus¢ pret nosnika.

Skrécona instrukcja obstugi drukarki BBP®35/37 3/2/15



10. Zamknij pokrywe.

Wiaczenie

Wiaczenie |45

Aby wigczyé lub wytaczy¢ drukarke:

1. Naci$nij wigcznik/wytgcznik z boku drukarki.

Aby wigczyé lub wytaczy¢ wyswietlacz:

2. Nacis$nij przycisk zasilania C) .

3/2/15
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Ekran wyswietlacza

W drukarce BBP®35/37 zastosowano ekran dotykowy. Opcji widocznych na ekranie nalezy
dotykac¢ palcami.

1 2 3

A Strona gidwna Drukuj

...lub wybierz typ etykiety:
7 = liecej O
! Hl = o

Pomoc
Etykieta Szablony ogdine Oznaczenia
niestandardowa rurociagdw CLP

Rozmiar etykiety: 101.60 x Auto F

Ekran gtéwny: Powr6t na Ekran gtéwny z dowolnego miejsca
aplikacji. Na ekranie gtéwnym przycisk zmienia kolor na szary.

Menu: Wyswietla opcje Plik, Etykieta i System.

Drukuj: Wyswietla okno dialogowe Drukuj, w ktorym mozna wybraé
opcje drukowania biezgcej etykiety. Jesli w Edytorze nie ma
obiektoéw, przycisk drukowania jest nieaktywny (szary).

4 Edytor Obszar wprowadzania tekstu lub obiektu. Wpisz, wybierz obiekty lub
dotknij ich, aby wyswietla¢ badz edytowa¢ obiekty w tym obszarze.
W Edytorze jest rowniez widoczny kolor zamontowanego nosnika

i zatozonej tasmy barwigcej oraz linijki wskazujgce dtugosé

5 Panel Gtéwny obszar wyboru opcji tworzenia, edytowania oraz pracy
sterowan z etykietami i obiektami. Panel zmienia sie w zaleznosci od tego,
ia ktéra opcja zostata wybrana.  (Kompletny opis wszystkich funkcji

drukarki znajduje sie w podreczniku uzytkownika drukarki BBP®35/
37).

6 Pasek Pokazuje biezgcy rozmiar etykiety oraz wskazniki dostepne;j ilosci
stanu nosnika i taSmy barwigcej.

7 Panel Dodatkowe opcje dotyczgce wybranego narzedzia. Panel narzedzi
narzedzi zmienia si¢ zaleznie od wybranego obiektu.

Skrécona instrukcja obstugi drukarki BBP®35/37 3/2/15
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Menu [47

Nacisnigcie przycisku Menu powoduje
wys$wietlenie listy podmenu
odpowiadajgcych réznym funkcjom
etykiet i funkcjom systemowym. Aby
wys$wietli¢ opcje menu lub podmenu:

1. Dotknij przycisku | LS by

wyswietli¢ podmenu.

2. Na liscie podrgcznej dotknij

Etykieta System

wybranej opcji podmenu.

Wybrane podmenu moze umozliwia¢ » :

wys$wietlenie kolejnego podmenu.

3. Dotykaj opcji podmenu, az zostanie v %

wyswietlone okno dialogowe.

Opcja menu Opis

Plik Rozpoczecie tworzenia nowego pliku, otwarcie, zapisanie lub usuniecie pliku.

Etykieta Ustawienie rozmiaru i orientacji etykiety, dodanie ramki wokét etykiety oraz
wybranie szablonu.

System Konfigurowanie ustawien zegara, wybor jezyka, konfigurowanie domysinych
opciji tekstu, kodu kreskowego i drukowania. Pobranie informacji o drukarce,
importowanie czcionek i grafik z komputera i za pomocg pamigci USB.
Przeprowadzanie uaktualnieh oprogramowania systemowego z komputera
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Tworzenie etykiety tekstowej

Wprowadzanie tekstu

Po pierwszym wigczeniu drukarki pojawia sig ekran gtéwny, na ktérym miga pionowa kreska
(kursor) oraz komunikat ,Wpisz lub dotknij tutaj...”. Rozpocznij wpisywanie tekstu za pomocg
klawiatury w miejscu ustawienia kursora. Wprowadzony tekst automatycznie zmieni rozmiar,
dostosowujgc sie do rozmiaru etykiety.

Aby wprowadzi¢ kolejny wiersz tekstu, nacisnij [ENTER] na klawiaturze.

@ [5% - 10%]

Edycja tekstu

Aby edytowac tekst, nalezy dotkng¢ tekstu, ktéry ma byé zmieniony, a nastepnie dotkngé
dowolnej opcji w menu Narzedzia lub na panelu sterowania Tekst.

Rozmiar: 253 punkty

x , Czcionka AAbC Zaznacz £ L Dn_da]'
+ : - iy ©cbiekt
Usun Cofnij Rozmiar Miszistie okl

ol B L L e

Wiecej opcji

Drukowanie etykiety

Aby wydrukowac etykiete:

1. Dotknij przycisku Drukuj E

2. Dotknij przycisku Rozpocznij drukowanie

a

Drukuj

T | Ba

Lustro

E\

Podglad

Ustawienia / x
zaawansowane
Rozpocznij  Anuluj
drukawanie
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Desembalar a sua impressora

Vista externa |49

Os artigos que se seguem estdo incluidos na embalagem padréo da BBP®35/37:

.

.

Impressora de etiquetas BBP®35/37

CD de documentacgéo, incluindo Guia de Iniciagdo Rapida e Manual do Utilizador em formato

eletrénico e hiperligagdes da Internet
Cabo de alimentacéo

Cabo USB tipo B

Guia de Iniciagdo Rapida

Kit de limpeza

Registar a sua impressora

Registe a sua impressora online em www.bradycorp.com/register e receba apoio e atualizagdes
gratuitas para o seu produto. (Consulte a parte de tras deste guia para obter as referéncias do
apoio técnico.)

Brady Workstation

Crie etiquetas com o seu PC utilizando o software Brady Workstation. Ao proporcionar aplicagées
que contém regulamentos e normas, o Brady Workstation ajuda-o a criar sinais e etiquetas para
manter as suas instalagcdes seguras e em conformidade com a lei. Transfira hoje o Brady
Workstation gratuitamente em Workstation.BradyID.com.

Vista externa

AW N -

wn

2/3/15

Tampa
Botdo de alimentacgéo (verde)
Botao de corte do suporte de impresséo

Botao de alimentagdo do suporte de
impressao

Ecra tactil (vira para fora)

Teclado (vira para baixo)

10
11

Saida das etiquetas
Trinco de abertura da tampa

Portas USB, de expanséo
e placa de rede Brady

Tomada do cabo de alimentagédo
Interruptor de corrente

Guia de Iniciagado Rapida da BBP®35/37


www.bradyid.com/bmp71
www.bradyid.com/bmp71
www.bradycorp.com/register
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Configurar a impressora

Ligar a corrente

Antes de ligar a corrente, certifique-se de que remove todas as protegdes de transporte
instaladas em redor da cabecga de impresséo e no interior da unidade.

1. Ligue o cabo de alimentagéo na respetiva tomada
no lado direito da impressora e, em seguida,
ligue a outra ponta do cabo a uma tomada
elétrica.

2. Ligue o interruptor da corrente.

Instalar a fita

llustragdes no interior da tampa mostram como
instalar a fita e o suporte de impresséo de etiquetas (fita).

1. Abra a tampa puxando para cima a parte inferior do trinco amarelo.

PRECAUGAO

A tampa abre-se rapidamente. Para facilitar a abertura, coloque uma méo na
tampa a medida que liberta o trinco.

2. Com a patilha do cartucho na parte superior, voltada para fora, coloque a fita exposta sobre a
cabega de impressao e, em seguida, empurre o cartucho para a frente até encaixar no devido
lugar.

Guia de Iniciagéo Rapida da BBP®35/37 2/3/15
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3. Rode o manipulo do veio da fita para apertar a fita sobre a cabega de impresséo.

Instalar o suporte de impressao (fita)

4. Puxe a barra da esponja de limpeza do suporte de impress&o para cima, para fora da célula da

fita.
5. Segure o rolo de fita com a fita a sair da parte superior do rolo e da célula de contacto a
esquerda.
4 5
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6. Largue o rolo da fita na célula da fita, alinhando a célula de contacto com o leitor da célula de

contacto.
7. Enfie a fita de etiquetas por baixo e através das guias do suporte de impresséo até a fita cobrir
o rolo preto.

8. Aperte a alavanca de ajuste da fita e deslize as guias do suporte de impressao até ficaram
alinhadas com as extremidades da fita.
9. Se estiver a utilizar o suporte de impressao continuo, baixe a barra do suporte de impresséao.

Guia de Iniciagéo Rapida da BBP®35/37 2/3/15
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10. Feche a tampa.

Ligar

Para ligar e desligar a impressora:

1. Prima o interruptor de corrente do lado da impressora.

Para ligar e desligar o ecra:

2. Pressione o botdo de alimentagao C) .

2/3/15 Guia de Iniciagado Rapida da BBP®35/37
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Ecra

A impressora BBP®35/37 utiliza a tecnologia de ecra tactil. Com o dedo, toque na opgéo
pretendida no ecra.

1 2 3

Imprimir

15
|

...ou selecione um Tipo de Etiqueta:

de Etiqueta

Ajuda

Modelos Gerais Etiqueta Marcadores de
Personalizada Tubos

Tamanhao da Etiqueta: 4.00 x Automatico

Descrigao

Home (Inicio): Permite-lhe voltar a pagina Home (Inicio) a partir de
qualquer parte da aplicagdo. Quando esta na pagina Home (Inicio), o
botdo esta desativado.

System (Sistema).

Print (Imprimir): Apresenta a caixa de dialogo Print (Imprimir) para
imprimir a etiqueta atual. Se ndo houver nada no Editor, o botdo Print
(Imprimir) esta desativado.

2 m Menu: Apresenta as opgdes File (Ficheiro), Label (Etiqueta) e

4 Editor Area de introdugao de texto ou de objetos. Nesta area, podera

introduzir, tocar ou selecionar os objetos que pretende apresentar e
editar. O Editor também mostra a cor do suporte de impressao e fita
instalados e apresenta réguas que indicam o comprimento e largura

5 Painel de Area principal para selecionar todas as opgdes para criar, editar e
controlo trabalhar com etiquetas e objetos. O painel muda consoante a opgdo

selecionada. (Consulte o guia do utilizador da BBP®35/37 para obter

instrugcdes completas para todas as fungbes e caracteristicas da
impressora.)

6 Barra de Apresenta o tamanho atual da etiqueta e os indicadores da
estado quantidade de suporte de impresséo e fita que sobra.
7 Painel de Fornece opgdes adicionais para a ferramenta especifica selecionada.
ferramentas O painel Tools (Ferramentas) muda de acordo com o objeto
selecionado.

Guia de Iniciagéo Rapida da BBP®35/37 2/3/15
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Menus

O botédo Menu principal apresenta uma
lista de submenus para diferentes
funcdes de etiqueta ou de sistema.
Para apresentar as op¢des do menu ou
submenus:

1. Toque em para

apresentar os submenus.

Arquivo Etiquetak Sistema

2. Na lista de contexto, toque na
opgao de submenu pretendida.

O submenu selecionado, por sua vez,
pode apresentar outro submenu.

3. Continue a tocar numa opg¢éo de bl
submenu até aparecer uma caixa
de dialogo.

Opgao de i
pe Descrigao
menu
File (Ficheiro) Iniciar um novo ficheiro, abrir, guardar ou eliminar um ficheiro.
Label Definir a dimensao e orientagéo da etiqueta, colocar uma moldura em redor
(Etiqueta) da etiqueta e selecionar um modelo.
System Configurar as definigdes do relégio, escolher um idioma e definir as
(Sistema) predefinigdes de texto, codigo de barras e impresséo. Obter informagdes
acerca da impressora e importar tipos de letra e imagens de um PC através
da utilizagdo de uma unidade flash USB. Fornece atualizagdes de firmware
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Criar uma etiqueta de texto

Introduzir texto

Quando se liga a impressora pela primeira vez, aparece a pagina de inicio com uma barra vertical
a piscar (o cursor) e a mensagem “Type or touch here...” (“Escreva ou toque aqui...”). Utilizando o
teclado, comece a introduzir o texto na posigao do cursor. O texto introduzido é automaticamente
redimensionado para encher a etiqueta.

Se pretender outra linha de texto, prima [ENTER] no teclado.

Menu

1 @ [5% - 10%

=l1 @ [5% - 10%]
oA 40 @ [3% - 6%]

Editar o texto

Para editar texto, toque no texto que pretende alterar e, em seguida, toque em qualquer opcédo
em Tools (Ferramentas) ou no painel Text Control (Painel de Controlo do Texto).

A n Tamanho: 253 pts
x de IET;?: Abc + Seleccione Todos A@ Adicionar

imi os caracteres imig  objecto
Eliminar Anular Tamanho

™ Y Y S . " e il

Mais opgoes

Imprimir uma etiqueta

Para imprimir uma etiqueta: T ——

1. Toque em Print (Imprimir) E Copias: Jﬂ- .
s

2. Toque em Start Print (Iniciar Impressao) Espelho

o E

Hie
visualizacdo

Configuragdes 7
avancadas x
Iniciar Cancelar
Impressdo
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Despachetati imprimanta

Tn pachetul standard BBP®35/37 sunt incluse urmétoarele articole:

« Imprimants pentru etichete BBP®35/37

* CD-ul documentatiei care include ghidul de pornire rapida in format electronic, manualul de
utilizare si legaturi web

« Cablu de alimentare

« Cablu USBtip B

* Ghid de pornire rapida

« Trusa de curatare

inregistrati-va imprimanta

Tnregistrati-va imprimanta on-line la www.bradycorp.com/register si beneficiati de asistenta si
actualizari gratuite ale produsului. (Consultati coperta posterioara a acestui ghid pentru referinte
privind asistenta tehnica.)

Statia de lucru Brady

Creati etichete cu PC-ul dvs. utilizand Statia de lucru Brady. Furnizand aplicatii care contin
reglementari si standarde incorporate, Statia de lucru Brady va ajuta sa creati simboluri si etichete
pentru a va mentine unitatea sigura si in conformitate. Descarcati chiar astazi in mod gratuit Statia
de lucru Brady la adresa Workstation.BradyID.com.

Vedere din exterior

1 |Capac 7 |Banda iesire etichete

2 |Buton alimentare (verde) 8 |[Clapeta deschidere capac

3 |Buton taiere suport media 9 |USB, Porturi de expansiune si
4 |Buton alimentare suport media Card Retea Brady

5 |Ecran tactil (se balanseaza in exterior) 10 | Conexiune cablu de alimentare
6 |Tastatura (se balanseaza in jos) 11 | Comutator pornit/oprit

3/2/15 BBP®35/37 Ghid de pornire rapida
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Instalarea imprimantei

Conectarea alimentarii

inainte de conectarea alimentarii, asigurati-va ca ati indepartat orice protectie pentru transport din
jurul capului de imprimare si din interiorul imprimantei.

1. Introduceti cablul de alimentare in portul de
conexiune a cablului de alimentare din partea
dreapta a imprimantei, apoi introduceti celalalt
capat al cablului intr-o priza de c.a.

2. Porniti comutatorul de alimentare.

Instalarea panglicii

Imaginile de pe interiorul capacului explica modalitatea
de instalare a benzii si a mediului etichetei (benzii).

1. Deschideti capacul tragand in sus pe partea inferioara a clapetei galbene.

PRECAUTIE

Capacul se deschide rapid. Pentru a deschide mai usor, asezati o mana pe
capac pe masura ce eliberati clapeta.

2. Cuumarul cartusului deasupra, orientat spre exterior, asezati panglica expusa peste capul de
imprimare, apoi apasati cartusul in continuare pana cand se fixeaza cu un clic pe pozitie.

BBP®35/37 Ghid de pornire rapida 3/2/15
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3. Rotiti butonul axului panglicii pentru a strange panglica peste capul de imprimare.

Instalarea suportului media (benzii)

4. Deschideti bara de stergere a suportului media in sus, afara din cavitatea benzii.

5. Prindeti rola benzii cu banda care iese din partea de sus a rolei si celula tactila din partea
stanga.

4
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6. Introduceti rola benzii in cavitatea benzii, aliniind celula tactila cu cititorul de celule tactile.

7. Introduceti banda etichetei sub ghidajele suportului media si prin acestea pana cand banda
acopera rola de culoare neagra.

6

8. Apucati parghia de reglare a benzii si glisati ghidajele suportului media pana cand sunt aliniate
cu marginile liniei benzii.
9. Daca se utilizeaza suport media continuu, coborati bara pentru suportul media.
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10. Inchideti capacul.

Pornit

Pentru a porni sau opri imprimanta:

1. Apasati comutatorul pornit/oprit de pe partea laterala a imprimantei.

Pentru a porni sau a opri afisajul:

2. Apasati tasta Power C) (Pornire).

3/2/15 BBP®35/37 Ghid de pornire rapida
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Ecran de afigare

Imprimanta BBP®35/37 utilizeaza tehnolgie cu ecran tactil. Cu ajutorul degetului, apasati optiunea
dorita de pe ecranul de afisare.

1 2 3

Imprimare | =g

T20]

ta’;i sau
iatingeti aicl...

...5au selectati un tip de eticheta:

7 | dBo= Mai multe tipuri
= - E So= de etichete

Ajutor »
Eticheta Sabloane generale Marcaje de
personalizata conductd CLP

0 |:| Dimens. eticheta: 101.60 x Auto

Nr. ar-
ticol

1 . Home (Acasa): Va readuce la pagina Home (Acasd) din orice punct
ﬁ al aplicatiei. Atunci cand sunteti pe pagina Home (Acasa), butonul
este afisat gri.

Pictograma Descriere

Menu (Meniu): Afiseaza optiunile File (Fisier), Label (Etichetad) si
System (Sistem).

imprimarea etichetei curente. Daca nu se afla nimic in Editor, butonul
de imprimare este afisat gri.

3 u Print (Imprimare): Afiseaza caseta de dialog Print (Imprimare) pentru

4 Editor Zona de introducere a textului sau obiectului. in aceast& zon puteti
sa tastati, atingeti sau sa selectati obiectele pentru a fi afisate si
editate. Editorul prezint de asemenea culoarea suportului media
instalat si panglica si afiseaza riglele care indica lungimea si latimea

5 Panou de Zona principala pentru selectarea optiunilor pentru crearea, editarea
control si lucrul cu etichete si obiecte. Panoul se schimba in functie de

optiunea selectata. (Consultati ghidul de utilizare BBP®35/37 pentru
instructiuni complete privind toate functiile si caracteristicile

imprimantei.)
6 Bara de Afiseaza dimensiunile etichetei curente si indicatorii pentru restul de
stare panglica si suport media ramase.
7 Panoul cu Asigura optiuni suplimentare pentru instrumentul specific selectat.
instrumente Panoul Tools (Instrumente) se modifica in conformitate cu obiectul
selectat.
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Meniuri

Principalul buton Menu (Meniu)

afiseaza o listd de sub-meniuri pentru s
diferite functii ale etichetei sau
sistemului. Pentru a afisa optiunile : Etichets Sisten

meniului sau sub-meniului:

1. Apasati pentru a afisa | Config. sistern

sub-meniurile.

2. in lista vertical3, apasati optiunea
de sub-meniu dorita.

La randul sau, sub-meniul selectat S—
poate afisa un alt sub-meniu. _

3. Apasati in continuare o optiune de o W
sub-meniu pana cand se afiseaza
o caseta de dialog.

Optiune de me-

Descriere
niu
Figier Initiati un nou figier, deschideti, salvati sau stergeti un figier.
Eticheta Setati dimensiunea si orientarea etichetei, adaugati un cadru in jurul etichetei

si selectati un sablon..

Sistem Configuratj setdrile ceasului, alegeti o limba, setati textul, codul de bare si
valorile implicite de imprimare. Obtineti informati despre imprimanta dvs.,
importati fonturi si grafice dintr-un PC prin utilizarea unei unitati flash USB.
Asigura upgrade-uri firmware prin PC sau printr-o unitate flash USB. Asigura
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Crearea unei etichete text

Introducerea textului

Atunci cand imprimanta este pornita pentru prima data, vi se prezinta pagina Home (Acasa), care
afiseaza o bara verticald intermitenta (cursorul) si mesajul , Type or touch here...” (Introduceti text
sau apasati aici...) Cu ajutorul tastaturii, incepeti introducerea textului de la pozitia cursorului.
Textul introdus este redimensionat automat pentru a incépea pe eticheta.

Daca doriti o alta linie de text, apasati [ENTER] (Introducere) de pe tastatura.

Meniu

41 @ [5% - 10%]
i #2 @ [3% - 6%]

Editarea textului

Pentru a edita text, apasati textul pe care doriti sa-1 modificati, apoi atingeti orice optiune din Tools
(Instrumente) sau de pe panoul de control text.

Dimensiu..: 253 pct

Selectati A Addugare
o ADCT o B oo

- D . e M ol

Optiuni

Sterge Anulare Dimens.

Imprimarea unei etichete

Pentru a imprima o eticheta: Imprimare

1. Apasati Print (Imprimare) E copic [ a

2. Apasati Start Print (Pornire imprimare) in oglinds

K E

Previzualizare

Setdri avansate J x

Start Anulare
imprimare
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Packa upp skrivaren

Féljande komponenter ingar i standardpaketet for skrivaren BBP®35/37:

.

.

BBP®35/37 etikettskrivare

Dokumentations-cd-skiva inklusive elektronisk snabbstartshandledning, anvandarhandbok och
webblénkar

natsladd

USB Typ B-kabel

snabbstartshandledning

rengdringssats

Registrera skrivaren

Registrera skrivaren online pa www.bradycorp.com/register for gratis produktstéd och
uppdateringar! (Se baksidan av denna bruksanvisning angaende teknisk support.)

Brady Workstation

Skapa etiketter med din PC med hjalp av Brady Workstation. Med appar som innehaller inbyggda
regelverk och standarder, hjalper Brady Workstation dig att skapa skyltar och etiketter for att se till
att din anlaggning ar séker och uppfyller regelkrav. Hdmta Brady Workstation kostnadsfritt pa

Workstation.BradylD.com.

Utsidan

A N AW N =

3/2/15

Kapa 7 | Etikettutgangsranna
Stromknapp (gron) 8 [Kapans lassparr

Knappen stansade medier 9 [USB, Expansionsportar och
Knappen mata medium Brady-natverkskort
Pekskarm (vrids utat) 10 | Natsladdsanslutning
Tangentbord (vrids nedat) 11 | PA/AV-brytare

BBP®35/37 snabbstartshandledning


www.bradyid.com/bmp71
www.bradyid.com/bmp71
www.bradycorp.com/register
www.bradycorp.com/register

66| Installera skrivaren

Installera skrivaren

Anslutning av strommen

Innan du ansluter strommen, se till att ta bort allt transportskydd fran skrivhuvudet och inuti kapan.

1. Anslut natsladden till uttaget pa hoger sida av
skrivaren, och anslut sedan den andra @nden av
natsladden till ett stromuttag.

2. Stall strémbrytaren pa PA

Montering av fargband

En figur pa insidan av kapan visar hur etikettmediet
(tejp) och fargband ska monteras.

1. Oppna k&pan genom att dra upp den gula sparren.

VARNING

Kapan 6ppnas snabbt. For att gora det lattare att 6ppna, placera en hand pa
kapan da du frigor sparren.

2. Med kassettfliken ovanpa, riktad utat, placera fargbandet dver skrivhuvudet, tryck sedan
kassetten framat tills den snapper pa plats.
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3. For att spanna fargbandet 6ver skrivhuvudet, ska du vrida fargbandsvredet.

Installera media (tejp)

4. Svang medieavtorkarskenan uppat, bort fran tejpbrunnen.

5. Greppa tejprullen (tejpen ska komma ut ur rullens éversida och "tryckcellen" ska vara pa vanster
sida).

4
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6. Lagg i tejprullen i tejpbrunnen, och jamstall tryckcellen och tryckcellslasaren.
7. Forin etikett-tejpen under och genom medieskenorna tills tejpen tacker den svarta valsen.

8. Dra at justeringsspaken for tejpen och dra medieskenorna tills de ar i linje med tejpremsan.
9. Om du anvander kontinuerliga medier, sank da medieavtorkarskenan.
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10. Stang kapan.

Aktivering av strommen

Aktivering av strommen |69

Aktivering/avsténgning av strdmmen till skrivaren:

1. Tryck pa pé/av-brytaren pa sidan av skrivaren.

For att stdnga av eller pa skarmen:

2. Tryck pa Strém (1) .

3/2/15

BBP®35/37 snabbstartshandledning



70| Visningsskarm

Visningsskarm

Skrivaren BBP®35/37 anvander peksskarmsteknik. Med hjalp av fingret trycker du pa énskat val
pa skarmen.

Skriv ut

...eller vilj etikettyp:

W= Fler etikett-

Anpassad etikett Allmanna mallar CLP Rirmarkning

Etikettstorlek: 101.60 x Auto

Beskrivning

1 Hem: Tar dig tillbaka till sidan Hem var du &n befinner dig i
programmet. N&r du ar pa sidan Hem, ar knappen gramarkerad.

2 Meny: Visar alternativ for filer, etiketter och system.

3 Skriv ut: Visar dialogrutan Skriv ut for att skriva ut den nuvarande
etiketten. Om det inte finns nagot i Redigeraren, ar utskriftsknappen
gramarkerad.

4 Redigera Omrade dar du anger text eller objekt. Skriv, tryck pa eller markera

ren objekt att visa och redigera i detta omrade. Redigeraren visar dven
fargen pa det installerade mediet och fargbandet, och visar linjaler
som indikerar langden och bredden pa etiketten.

5 Kontrollp Huvudomrade dar du véljer alternativ for att skapa, redigera och

anel arbeta med etiketter och objekt. Panelen andras beroende pa vilket
alternativ som valts. (Se bruksanvisningen till BBP®35/37 fér
fullstdndiga instruktioner om alla skrivarfunktioner.)

6 Statusfalt Visar aktuell etikettstorlek och indikatorer fér den mangd media och
fargband som finns kvar.

7 Verktygs Ger ytterligare alternativ fér verktyget som valts. Verktygspanelen

panelen andras enligt det objekt som véljs.
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Menyer

Menyalternativ Beskrivn

Fil

Huvudknappen for Meny visar en lista
med alla undermenyer for olika etikett-
och systemfunktioner. For att visa

meny- eller undermenyalternativ: Etkatc System

1. Tryck pa for att visa

undermenyer.

2. | pop-up-listan trycker du pa 6nskad
undermeny.

102:18PM 3

Den valda undermenyn kan i sin tur
visa ytterligare en undermeny.

3. Fortsatt att trycka pa en undermeny
tills en dialogruta visas.

v X

Starta en ny fil, 6ppna, spara eller ta bort en fil.

Etikett Stall in storlek och orientering pa etiketten, 1agg till en ram runt etiketten eller

vélj en mall..

System Konfigurera klockinstallningar, valj ett sprak, stall in text, streckkod och

standardinstallningar for utskrift. F& information om din skrivare, importera
typsnitt och grafik fran en PC genom ett USB-minne. Tillhandahaller
uppgraderingar av inbyggd programvara med hjalp av PC:n eller ett USB-
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Skapa en textetikett

Skriva in text

Forsta gangen du startar skrivaren visas hemsidan, och dar visas ett blinkande vertikalt streck
(markéren) och meddelandet “Type or touch here...” (Skriv eller tryck har...). Borja skriva in text
vid markdren med hjélp av tangentbordet. Den inférda texten storlekséndras automatiskt sa att
den fyller etiketten.

Om du 6nskar en andra textrad, tryck pa [RETUR].

1 @ [5% - 10%)]

Redigering av text
For att redigera text, trycker du pa texten du vill andra, och sedan pa ett alternativ i Verktyg eller

pa Textkontrollpanelen.

x. Storlek: 253 pt A
o Markera Lagg till
) Typsnitt . ADC 4 alla tecken ‘\II\? abjekt
Tabort Angra Storlek

72@@BTU 8 o B¥ e =

Fler alternativ

Utskrift av en etikett

For att skriva ut en etikett:

1. Tryck pa Skriv ut u Kopior: Jl-i- mm
Spegelvand

2. Tryck pa Starta utskrift . E

Firhandsgranska

Avancerade r
instéllningar

Starta Avhryt
utskrift
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Yaziciy1 Ambalajdan Cikarma

Standart BBP®35/37 paketine sunlar dahildir:

.

.

BBP®35/37 Etiket Yazicisi

Elektronik Hizl Baslangi¢ Kilavuzu, Kullanim Kilavuzu ve web baglantilarinin bulundugu
belgeler CD'si

Gli¢ Kablosu

USB B Tiirii Kablosu

Hizli Baglangi¢ Kilavuzu

Temizleme Seti

Yaziciy1 Kaydettirme

Yazicinizi gevrimigi olarak www.bradycorp.com/register adresinden kaydettirip Griin destegini ve
guincellemeleri ticretsiz alin! (Teknik destek basvurulari icin bu kilavuzun arka kapagina bakin.)

Brady Workstation

Brady Workstation yazilimini kullanarak etiketleri bilgisayarinizla olusturun. Yasal diizenleme ve
standartlarin yerlesik oldugu Brady Workstation, tesisinizin glivenli ve yasal zorunluklara uygun
olmasini sadlayan isaretleri ve etiketleri olusturmanizi saglar. Brady Workstation yazilimini bugiin
Workstation.BradylD.com adresinden Ucretsiz indirin.

Dis Gorinim

[NV B R

3/2/15

7
Kapak 7 | Etiket ¢ikis kanali
Glg digmesi (yesil) 8 |Kapak agma mandali
Ortam kesme dugmesi 9 |USB, Genisletme Baglanti Noktalari ve
Ortam besleme diigmesi Brady Ag Karti
Dokunmatik ekran (disari dogru kalkar) 10 | Gl kablosu baglantisi
Klavye (igeri katlanir) 11 | Agma’kapama diugmesi

BBP®35/37 Hizli Baslangig Kilavuzu
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Yaziciy1 Kurma

Gicii Baglama

Guicli baglamadan 6nce yazici kafasinin etrafindaki ve kasanin igindeki nakliye korumalarini
ctkardiginizdan emin olun.

1. Glg kablosunu yazicinin sag tarafindaki gl
kablosu baglanti noktasina takin, sonra kablonun
diger ucunu AC gl prizine takin.

2. Gug anahtarini ACIK duruma getirin.

Seridi Takma

Kapagin igindeki resimler seridin ve etiket ortaminin
(bant) nasil takilacagini gosterir.

1. Sari mandal altindan gekerek kapagi agin.

iKAZ

Kapak hemen yerinden atar. Agilmayi yavaslatmak icin mandali cekerken
elinizi kapagin Ustline koyun.

2. Cikarilmis seridi kartus tirnadi yukarida ve digari bakar sekilde yazici kafasinin ustiline yerlestirin
ve yerine oturana kadar ileri itin.
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3. Seridi yazici kafasinin Ustline germek igin serit milinin digmesini gevirin.

Etiket Ortamini Takma (Bant)

4. Ortam silici gubugunu bant yuvasindan disari gevirin.
5. Bant rulosunu bandin ucu yukarida ve temas hiicresi solda olacak sekilde tutun.
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6. Bandi temas hiicresi okuyucuya gelecek sekilde bant yuvasina birakin.
7. Etiket bandini ortam kilavuzlarinin altindan gecirerek bant siyah makarayi kaplayana kadar
cekin.

8. Bant ayar kolunu sikistirin ve ortam kilavuzlarini bant kenarlarina yaslanana kadar kaydirin.
9. Sirekli ortam kullaniliyorsa ortam gubugunu indirin.
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10. Kapagi kapatin.

Giicii Agma

Yazici gliciini agmak veya kapatmak igin:

1. Yazicinin yanindaki agma/kapama diigmesine basin.

Ekrani agmak veya kapatmak igin:

2. Gig C) digmesine basin.
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Goriintii Ekrani

BBP®35/37 yazicisinda dokunmatik ekran teknolojisi kullanilir. Parmaklarinizi kullanarak gorintu
ekranindaki istenen segenege dokunun.

Ana Sayfa vazde | g

Buraya yazin
iveya dokunun...

...veya hir Etiket Tiirl seg:

7 Yy = Daha Fazla Etiket

Yardim
Dzel Etiket Genel Sablonlar CLP Boru
Isaretleviciler

Etiket Boyutu: 101.60 x Oto

Aciklama

1 Home (Girig): Sizi uygulamanin her yerinden Home (Giris) sayfasina
doéndurur. Home (Giris) sayfasindayken diigme gri olarak
kullanilamaz.

2 Menu (Menu): File (Dosya), Label (Etiket) ve System (Sistem)
segeneklerini gorintiler.

3 Print (Yazdir): Gegerli etiketin yazdiriimasi igin Print (Yazdir) iletisim
kutusunu gérintuler. Editor (Dlzenleyici)'de higbir sey yoksa yazdir
digmesi gri olarak kullanilamaz.

4 Editor Metin veya nesne giris alani. Bu alanda goruntilemek ve diizenlemek
(Dizenle icin nesneleri yazin, dokunun veya segin. Editor (Diizenleyici)'de
yici) yUklu bulunan ortamin ve seridin rengi ve boyutunun yani sira etiketin

uzunlugunu ve genisligini belirten cetveller de gdsterilir.

5 Control Etiketlerin ve nesnelerin olusturulmasi, diizenlenmesi ve bunlarla
Panel calisma seceneklerinin belirlenmesi igin olan ana alan. Belirlenen
(Kontrol segenegde bagdli olarak panel degisir. (Bltlin yazici iglevleri ve
Paneli) dzellikleri hakkindaki talimatiar igin bkz. BBP®35/37 kullanim

kilavuzu.)

6 Durum Gegerli etiket boyutunu ve kalan ortam ve serit miktari géstergelerini
Cubugu gosterir.

7 Tools Segilen aracla ilgili diger segenekleri gosterir. Tools (Araglar) paneli
(Araglar) secilen nesneye bagl olarak degisir.

Paneli
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Ana Menu (Menii) digmesi farkl etiket
veya sistem islevleriyle ilgili alt
mendlerin listesini géruntiler. Menu
veya alt meni segeneklerini : Etiket

Sistem

goérintulemek igin: : s LS

1. Alt menileri goriintiilemek igin

. ‘ Sistem Kurulumu
digmesine dokunun. :

2. Acllir listede istenen alt menu
secenegine dokunun.

Segilen alt meni bundan sonra baska
bir alt menii daha géruntileyebilir.

3. lletisim kutusu gériintilenene kadar
alt menl segeneg@ine dokunmaya

devam edin.

Meni Se¢enegi Aciklama

s
souda o
e :
. v

Dosya Yeni dosya baglatma, kaydetme veya dosya silme.

Etiket Etiketin boyutunu ve yéniinu ayarlama, etiketin etrafina cergeve koyma ve
sablon segcme.

Sistem Saat ayarlarini yapilandirma, dil segme, metin, barkod ve yazdirma
varsayilanlarini ayarlama. Yazici hakkinda bilgi alma, yazi tiplerini ve grafikleri
USB flash diski kullanarak bilgisayardan alma. Bilgisayar veya USB flash disk
ile Uretici yazilimi yikseltmelerini saglar. Yazici tanilamasi da saglar.
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Metin Etiketi Olusturma

Metin Girme

Yazici ilk kez agildiginda yanip sénen dikey bir cubugun (imleg) ve “Type or touch here...” (Yazin
veya buraya dokunun...) mesajinin goriintilendigi Home (Giris) sayfasi ile karsilasirsiniz.
Klavyeyi kullanarak imlecin oldugu konuma metin girmeye baslayin. Girilen metin otomatik olarak
etiketi dolduracak sekilde yeniden boyutlandirihr.

Baska bir metin satir eklemek istiyorsaniz klavyedeki [ENTER] tusuna basin.

1 @ [5% - 10%]

PRl @ 15% - 10%]

X #2 @ [3% - 6%]

A oo
iy ke

Metni Diizenleme

Metni diizenlemek igin degistirmek istediginiz metne dokunun, sonra Tools (Araglar)'daki veya
Text Control Panel (Metin Kontrol Paneli)'ndeki segeneklerden birine dokunun.

Boyut: 253 pts

Seq s
x , Yazi Tipi A bc + Tiim Eﬂe
Krktrler IIIIIH e
Sil Gerial Boyut

Gzel
Karakterler Bé ¥ « »

Diger Secenekler

Etiket Yazdirma

Etiket yazdirmak igin:

1. Print (Yazdir) E digmesine

dokunun.

2. Start Print (Yazdirmay Baslat)

digmesine dokunun.

Yazdir

Kopyalar: _ mm
|

E\

Onizleme

Gelismis Avarlar v b 4

Baslat
Yazdir
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Printeri lahtipakkimine

BBP®35/37 tavakomplektis on jargmised asjad.

. BBP®35/37 Sildiprinter

« Dokumentidega CD, millel on elektrooniline kiirkasutusjuhend, kasutusjuhend ja veebilingid
« Toitejuhe

« B-tllpi USB-kaabel

« Kiirkasutusjuhend

¢ Puhastuskomplekt

Printeri registreerimine

Registreerige oma printer veebilehel www.bradycorp.com/register ning saage tasuta tootetugi ja
uuendusi! (Vaadake selle juhendi tagakaanelt tehnilise toe viiteid.)

Brady Workstation
Looge Brady Workstationit kasutades arvutis silte. Pakkudes rakendusi, kus on sisseehitatud

regulatsioonid ja standardid, aitab Brady Workstation luua marke ja silte, et hoida teie asutust
ohutu ja nduetele vastavana. Laadige Brady Workstation juba téna tasuta alla siit:

Workstation.BradylD.com.

Viélisvaade

1 |Kaas 7 | Sildi valjumisrenn

2 | Toitenupp (roheline) 8 |Kaane vabastuslukk

3 |Meediumi I6ikamise nupp 9 |USB, laienduspordid ja
4 |Meediumi sisestamise nupp Brady vorgukaart

5 |Puuteekraan (véljakeeratav) 10 | Toitejuhtme Ghendus

6 |Klaviatuur (allakeeratav) 11 | Sisse-valja-liliti
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Printeri lilesseadmine

Toitega lihendamine

Enne toite Gihendamist eemaldage kindlasti kdik transpordikaitsed printimispea limbert ja kaane
seest.

1. Uhendage toitejuhe printeri paremal kiiljel
asuvasse toitejuhtme ihendusporti ja juhtme teine
ots vahelduvvoolu pistikupessa.

2. Lilitage toiteliliti SISSE.

Varvilindi installeerimine

Kaane sisekilljel olevatel joonistel on naidatud kuidas
paigaldada varvilinti ja sildimeediumi (linti).

1. Avage kaas, tbmmates kollase luku alumisest servast.

ETTEVAATUST

Kaas hiippab kiiresti lahti. Avamise lihtsustamiseks asetage lukku lahti lastes
kasi kaanele.

2. Kui kasseti klahv on Uleval ja véljapoole suunatud, asetage paljastunud varvilint lile printimispea,
seejarel vajutage kassetti ettepoole seni, kuni see kldpsuga kohale lukustub.
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3. Pd&drake varvilindi spindli nuppu, et pinguldada varvilint Gle printimispea.

Meediumi (lindi) paigaldamine

4. Likake meediumi silumissiin lindisahtlist tles ara.
5. Vétke lindirullist kinni nii, et lint tuleks valja rulli pealt ja puuteelement jaaks vasakule.

/
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6. Laske lindi rull lindisahtlisse, joondades puuteelemendi puuteelemendi lugejaga.
7. Lukake sildi lint meediumi juhikute alt ja neist 1&bi seni, kuni lint katab musta rulliku.

8. Pigistage lindi reguleerimishooba ja likake meediumi juhikuid seni, kuni need on lindi dartega
joondatud.

9. Kui te kasutate pidevat meediumi, liikake silumissiin alla.
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10. Sulgege kaas.

Toite sisseliilitamine

Printeri sisse voi vélja lUlitamiseks:

1. Vajutage printeri kiiljel sisse-valja-lilitit.

Kuva sisse voi vélja lllitamiseks:

2. Vajutage toitenuppu C)
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Ekraan

BBP®35/37 printer kasutab puutetundliku ekraani tehnoloogiat. Puudutage sérmega ekraanil

soovitud valikut.

?

Spikker

yo) I

Prindi

... voi vali sildi tiidp:

= veel sildi

Kohandatud lldised mallid CLP torude
etikett markerid

Sildi suurus: 101.60 = autom. [oX e}

Kirjeldus
1 : Avaleht: Viib rakenduse tkskdik millisest kohast tagasi avalehele.
Kui te olete avalehel, on see nupp hall.
2 m Meniiii: Kuvab valikud File (Fail), Label (Silt) ja System (Slsteem).
3 Printimine: Kuvab praeguse sildi printimiseks dialoogikasti Print
u (Printimine). Kui redaktoris ei ole midagi, on see nupp hall.

4 Redaktor Teksti voi objekti sisestusala. Triikkige, puudutage vdi valige objekte,
et neid siin alas kuvada ja redigeerida. Redaktoris kuvatakse ka
paigaldatud meediumi ja varvilindi varvi ning sildi pikkust ja laiust
naitavad joonlauad.

5 Juhtpane Siltide ja objektide loomise, redigeerimise ja té6tamise valikute

el valimise pohiala. Paneel vahetub vastavalt sellele, milline valik on
valitud. (Kéikide printeri funktsioonide kohta taielikke juhiseid
vaadake BBP®35/37 kasutusjuhendist.)
6 Olekurib Naitab praeguse sildi suurust ning allesoleva meediumi ja varvilindi
a koguse indikaatoreid.

7 Tooriista Pakub valitud tdoriistale lisavalikuid. Todriistade paneel vahetub
de vastavalt valitud objektile.
paneel

BBP®35/37 Kiirkasutusjuhend
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Meniiid

Peameniii nupp kuvab erinevate sildi-
voi sisteemifunktsioonide alammentide
loendi. Menul v6i alammenuu valikute
kuvamiseks:

1. Alammeniide kuvamiseks

puudutage nuppu m

2. Puudutage hipikloendis soovitud .‘
alammen(ii valikut. o

Valitud alammenddis voidakse omakorda | =
kuvada taiendavaid alammeniiiisid. ?

Mendd

3. Jatkake alammen(u valiku
puudutamist seni, kuni kuvatakse

v 'x

dialoogikast.

Meniiii valik jel

Fail Looge uus fail, avage, salvestage vdi kustutage fail.

Silt Maarake sildi suurus ja paigutus, asetage raam sildi Gmber ja valige mall.

Siisteem Seadistage kellaseadeid, valige keel, seadistage teksti, ribakoodi ja printimise
vaikesatteid. Saage teavet printeri kohta, importige arvutist malupulga kaudu
fonte ja pilte. Pakub arvuti véi malupulga kaudu pisivara uuendusi. Samuti
printeri diagnostikat.
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Tekstisildi loomine

Teksti sisestamine
Printeri esmakordsel sisseliilitamisel kuvatakse teile avakuva, kus on vilkuv vertikaalriba (kursor)
ja teade ,Type or touch here...” (Triikkige v6i puudutage siin ...). Kasutades klaviatuuri, alustage

teksti sisestamist kursori kohale. Sisestatud teksti suurust muudetakse automaatselt, et see

taidaks sildi.
Kui te soovite veel Uit tekstirida, vajutage klaviatuuril sisestusklahvi.

Mentu

#1 @ [5% - 10%]

MenGd

Teksti redigeerimine
Teksti redigeerimiseks puudutage teksti, mida te soovite muuta, seejarel puudutage tUkskdik millist

valikut suvandis Tdoriistad voi teksti juhtpaneelil.

Suurus: 253 pun X
vali Lisa
rnt  ABC = kéik targid ||.|? abjekt

Kustuta tagasi
Eritargid Bé¥ dm wmp

7@@BTU _

Suurus

Sildi printimine

Sildi printimiseks:

1. Puudutage nuppu Print (Prindi) E
Koopiad: m- ﬂ
R

Peegelpildis

2. Puudutage nuppu Start Print (Alusta

printimist) .
Eelvaade

v X

Tiihista

Tapsemad satted
Alusta
printimist
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Unpack Your Printer

The following items are included in the standard BBP®35/37 package:

BBP®35/37 Label Printer

Documentation CD including electronic Quick Start Guide, User’'s Manual, and web links
Power Cord

USB Type B Cable

Quick Start Guide

Cleaning Kit

Register Your Printer

Register your printer on-line at www.bradycorp.com/register and receive free product support and
updates. (Refer to the back cover of this guide for technical support references.)

Brady Workstation

Create labels with your PC using Brady Workstation. Providing apps that feature built in
regulations and standards, Brady Workstation helps you create signs and labels to keep your
facility safe and compliant. Download Brady Workstation for free today at
Workstation.BradylD.com.

External View

1
2
3
4
5
6
7 8

A N B W N =

3/2/15

Cover 7 |Label exit chute

Power button (green) 8 [Cover release latch

Cut media button 9 |USB, Expansion Ports and
Feed media button Brady Network Card
Touch screen (flips out) 10 | Power cord connection
Keyboard (flips down) 11 | On/off switch

BBP®35/37 Quick Start Guide
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Setting Up the Printer

Connecting Power

Before connecting power, be sure to remove any transportation protection from around the
printhead and inside the enclosure cover.

1. Plug the power cord into the power cord
connection port on the right side of the printer, then
plug the other end of the cord into an AC power
outlet.

2. Turn the power switch to ON.

Installing Ribbon

lllustrations on the inside of the cover show how to
install the ribbon and label media (tape).

1. Open the cover by pulling up on the bottom of the yellow latch.

CAUTION

The cover pops open quickly. To ease the opening, place a hand on the
cover as you release the latch.

2. With the cartridge tab on top, facing outward, place the exposed ribbon over the print head, then
push the cartridge forward until it snaps into place.

BBP®35/37 Quick Start Guide 3/2115



Setting Up the Printer (91

3. Turn the ribbon spindle knob to tighten the ribbon over the printhead.

Installing Media (Tape)

4. Swing the media wiper bar up, out of the tape well.
5. Grasp the tape roll with the tape coming off the top of the roll and the touch cell on the left.

/
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6. Drop the tape roll into the tape well, lining up the touch cell with the touch cell reader.
7. Thread the label tape under and through the media guides, until the tape covers the black roller.

8. Pinch the tape adjustment lever and slide the media guides until they are lined up with the edges
of the tape liner.

9. If using continuous media, lower the media bar.
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10. Close the cover.

Power On

To turn the printer on or off:

1. Press the on/off switch on the side of the printer.

To turn the display on or off:

2. Press Power C) .
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Display Screen

The BBP®35/37 printer uses touch screen technology. Using your finger, touch the desired option
on the display screen.

...or select a Label Type:

Types

General Templates Custom Label Pipe Markers

Label size: 4.00 & Auto

Item # Icon Descript
1

Home: Returns you to the Home page from anywhere in the
application. When you are on the Home page, the button is grayed
out.

Print: Displays the Print dialog box for printing the current label. If
there is nothing in the Editor, the print button is grayed out.

2 m Menu: Displays File, Label and System options.

4 Editor Text or object entry area. Type, touch or select objects to display and
edit in this area. The Editor also shows the color of the installed media
and ribbon and displays rulers indicating the length and width of the

label.
5 Control Primary area for selecting options for creating, editing and working
Panel with labels and objects. The panel changes depending on what option

is selected. (Refer to the BBP®35/37 user guide for complete
instructions on all printer functions and features.)

6 Status Shows the current label size and indicators for the amount of media
Bar and ribbon remaining.

7 Tools Provides additional options for the specific tool selected. The Tools
Panel panel changes according to the object selected.
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Menus

The main Menu button displays a list of
sub-menus for different label or system
functions. To display menu or sub-

menu options: E e Labg| System
1. Touch to display the
sub-menus.

2. In the pop-up list, touch the desired
sub-menu option.

1:02:18PM |

x

The selected sub-menu, in turn, can
display another sub-menu.

3. Keep touching a sub-menu option
until a dialog box displays. -

Menu Option Descript
File Start a new file, open, save or delete a file.
Label Set the size and orientation of the label, place a frame around the label, and

select a template.

System Configure clock settings, pick a language, set text, barcode, and printing
defaults. Get information about your printer, import fonts and graphics from a
PC through the use of an USB flash drive. Provides firmware upgrades
through the PC or a USB flash drive. Also provides diagnostics for the printer.
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Create a Text Label

Entering Text

When the printer is first turned on, you are presented with the Home page, displaying a blinking
vertical bar (the cursor) and the message “Type or touch here...” Using the keyboard, begin
entering text at the position of the cursor. The entered text automatically resizes to fill the label.

If you want another line of text, press [ENTER] on the keyboard.

1@ [5% - 10%] |

2 @ [3% - 6%]

AQ nu
Wiy oolect

y -
Mors options.
a6

Edit Text

To edit text, touch the text you want to change, then touch any option in Tools or on the Text
Control panel.

Size: 118 pts

x. q : AbC + Select @ Add

All Chars |||”| Object
Delete  Undo Size

peclal
Characters B ¥ « »

More Options

Printing a Label

To print a label:
1. Touch Print E
Copies: !- mm

2. Touch Start Print . Mirror
B\

Preview

Advanced Settings « x

Cancel
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